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Nata l ia Baschmakof f in j a Mar 
j a Le inosen kirja venä l ä i s e s t ä 
S u o m e s t a on o d o t e t t u j a kaivat 
tu t eos , j o k a tar joaa m o n i p u o 
lista t ie toa S u o m e n venä lä i svä -
es tös tä kahden m a a i l m a n s o d a n 
väl isenä a ikakautena . Kirja syn
tyi p i tkän p rosess in t u l o k s e n a 
j a t u l o s o n k i n e r i n o m a i n e n . 
V u o n n a 1980 käynnis ty i Tam
pereen yliopiston slaavilaisen fi
lologian laitoksella Marja Leino
sen h a a s t a t t e l u t u t k i m u s , j o k a 
k e s k i t t y i S u o m e n ns . v a n h a n 
v e n ä l ä i s v ä h e m m i s t ö n ä id ink ie 
len sä i lymiseen l i i t tyviin kysy 
myks i in puhtaas t i l ingvis t i ses 
tä n ä k ö k u l m a s t a . M y ö h e m m i n 
t ä m ä t u tk imusa ihe laajeni S u o 
m e n A k a t e m i a n r aho i t t amaks i 
t u t k i m u s p r o j e k t i k s i " S u o m e n 
v e n ä l ä i s t e n m u i s t i t i e t o 1 9 1 7 -
1939" , j o n k a t u l o k s e n a onk in 

ju lka is tu Baschmakoff in j a Lei
n o s e n k i r jo i t t ama m o n o g r a f i a 
suomenvenälä is ten suullisesta j a 
pa ika l l i s e s t a h i s to r ias ta . Kirja 
s isäl tää o m a n a osanaan Lapin
l a h d e n o r t o d o k s i s e n h a u t a u s 
maan kult tuurihistorial l isen kar
to i tuksen , j o n k a t a rko i tuksena 
oli selvittää muis tomerkkien alle 
haudat tu jen ihmis ten henki lö l 
l i syydet . Ka r to i t ukses sa es i te 
t ä ä n H e l s i n g i n o r t o d o k s i s e n 
h a u t a u s m a a n kor t t e l ikoh ta inen 
lue t te lo . 

Venäjänkielistä vähemmis töä 
ei ole y l eensä lasket tu S u o m e n 
his tor ia l l i s i in v ä h e m m i s t ö i h i n . 

Es imerkiks i vuonna 1985 ju lka i s 
tussa U n e s c o n S u o m e n rapor t i s 
sa oli pe r in te i s inä v ä h e m m i s t ö i 
nä main i t tu o r todoks i sen k i rkon 
j ä s e n e t j a karjalaiset , j uu ta l a i se t , 
ta taar i t , romaan i t , s aamela i se t j a 
suomenruotsa la i se t , mut te i venä
l ä i s i ä . S u o m e s s a on k u i t e n k i n 
k o k o i t senä i syyden ajan a s u n u t 
v e n ä j ä n k i e l i n e n v ä h e m m i s t ö . 
M i e l e n k i i n t o i s t a on , et tä 1800-
luvulla venäläiset kauppiaat m u o 
d o s t i v a t mi l t e i 4 0 % H e l s i n g i n 
kauppiaskunnas ta . Venäjän impe
r iumin suur i ruht inaskunnan aika
k a u d e l l a S u o m e s s a a su i m e l k o 
v ä h ä n v e n ä l ä i s i ä , e s i m e r k i k s i 
1900- luvun a lussa hei tä oli va in 
6 0 0 0 , m i k ä ol i 0 ,2 p r o s e n t t i a 
m a a n k o k o v ä e s t ö s t ä . Venä jän 
v a l l a n k u m o u k s e n j ä l k e e n S u o 
m e e n tuli tuhansia venäläisiä, kar
j a l a i s i a j a inker i lä is iä pako la i s i a 
P ie ta r i s ta , Kar j a l a s t a j a m u i s t a 
Venäjän osis ta . V u o n n a 1922 pa
kola is ia oli 33 0 0 0 j a he i s tä no in 
puo le t oli venälä is iä . Pako la i s t en 
l i säks i v u o n n a 1920 S u o m e s s a 
asui vak ina i s e s t i 4 8 0 6 Venäjän 
kansa la i s ta . Kirjoit tajat koros ta 
vat , että sen a ika isen venä jänk ie 
l isen väes tön yh t e i skunna l l i nen , 
pol i i t t inen, e tn inen j a his tor ia l l i 
nen taus ta oli er i t tä in h e t e r o g e e 
n inen . S u o m a l a i s e t e ivät ku i t en
kaan y leensä erot taneet toisistaan 
a u t o n o m i a n a jan v e n ä l ä i s i ä j a 
emigran t te ja . Venäläisen d i a spo 
ran taus tan h e t e r o g e e n i s u u s on
kin ken t i e s o l lu t y h t e n ä s y y n ä , 
et tei kyse i s tä r y h m ä ä ole kovin 
pa l j oa t u tk i t t u . T o i n e n syy on 
tu tki jo iden mie les tä l ähdea ine i s 
ton r i i t t ämä t tömyys , j o t e n k o k o 
n a i s k u v a a t a r joavaa t u t k i m u s t a 
S u o m e n venä lä i sväes tös t ä ei o i 
keas taan o le tehty. K o l m a s syy 
lii t tyy s i ihen, et tä to isen maa i l 
m a n s o d a n j ä lkeen venä lä inen vä
es tö alkoi vähe tä , venä lä i syy t t ä 

ei enää vä l t tämät tä halut tu ko ros 
taa e ikä t u o d a es i l le , p i k e m m i n 
kin a lkoi a s s imi lo i t uminen s u o 
m e n - j a ruo ts ik ie l i seen kan t avä 
es töön. Gorba t sov in peres t ro ikan 
a ikakaude l la alkoi S u o m e n venä
j ä n k i e l i s e n väes tön k e s k u u d e s s a 
kansal l inen herääminen , j o k a var
m a a n k i n edesau t to i t ä m ä n kirjan 
syn tymi s t ä m o n e l l a taval la . 

B a s c h m a k o f f i n j a L e i n o s e n 
kirja kesk i t tyy S u o m e n venä lä i 
sen d i a sporan ku l t tuur i spes i f im-
pään a ikakau teen eli so t ienvä l i 
seen a ikaan, jo l lo in kaikki yh tey 
det Venäjälle oli yhtäkkiä katkais
tu p o i k k i , p o l i i t t i n e n t o i m i n t a 
l a a n t u m a s s a , j a uusi s u k u p o l v i 
a s s i m i l o i t u m a s s a u u t e e n k o t i 
maahan . Venälä isyys , venä lä inen 
k u l t t u u r i j a j u u r e t m u u t t u i v a t 
suomenvenä lä i s i l l e yhä t ä rkeäm
miks i , j a ni ihin liittyi v o i m a k a s t a 
n o s t a l g i a a m e n n y t t ä m a a i l m a 
koh taan . Tavo i t t eena oli p i k e m 
minkin säilyttää j a pi tää yllä men
ne i syy t t ä j a s i ihen l i i t tyviä kult
tuur iper in te i tä kuin luoda uus ia 
perinteitä. Baschmakof f j a Le ino
nen to teava tk in , että m e n n e i s y y s 
( joka lii t tyy t ie t tyyn a ikakau teen 
eli Venäjän Imper iumiin) j a siihen 
kuu luva t kul t tuur ise t a rvo t ova t 
kin venälä ise l le d iaspora l le olleet 
ko t imaan (eli t ie tyn p a i k a n ) kor
v ike . M e n n e i s y y s n ä h d ä ä n t eks 
t inä, sitä s emio t i so idaan j a o rga 
n i s o i d a a n n y k y h e t k e n y h t e i s 
k u n n a n perspek t i iv i s tä . Venälä i 
sen kult tuurin y l ivo imaisuuden j a 
kansa l l i sen y l p e y d e n k o k e m i n e n 
o v a t o l l ee t s u o m e n v e n ä l ä i s t e n 
t ä r k e i m p i ä p syko log i s i a se lv iy
tymiskeinoja . Kirjan pää l l immäi 
s e n ä t a v o i t t e e n a o n k i n k u v a t a 
venäläisen diasporan kulttuurielä
mää S u o m e s s a sotien väl isenä ai
k a n a . T u t k i m u s k o h t e e n a o v a t 
e n n e n v u o t t a 1917 S u o m e s s a 
s y n t y n e e t v e n ä j ä n k i e l i s e t s e k ä 
v a l l a n k u m o u k s e n j ä l k e e n saapu
nee t venä lä i se t pako la i se t j a he i 
dän j ä lke l ä i s ensä . T u t k i m u k s e s 
sa on h a a s t a t e l t u 2 0 0 S u o m e n 
v e n ä j ä n k i e l i s t ä ( v u o n n a 1 9 8 0 
S u o m e s s a asui no in 2 0 0 0 venä -



j ä n k i e l i s t ä ) . T u t k i m u s m e t o d i a 
voi k u v a t a nar ra t t i iv i seks i ' s u u l 
lisen his tor ian ' keräämiseksi . Toi
s a a l t a t a v o i t t e e n a on y h d i s t ä ä 
henk i lökoh ta i se t ' suu l l i se t h i s to
r i a t ' s u u r e m p i i n h i s t o r i a l l i s i i n 
kehyks i in ku ten e s imerk iks i yh 
t e i s k u n n a n t r a n s f o r m a a t i o o n . 
Haas ta t t e lua ine i s ton l isäksi tut
k i m u k s e s s a käy t e t ään runsaas t i 
mu i t a lähtei tä ku ten s a n o m a l e h 
tiä j a a ikakaus leh t i ä , a rk is to ja j a 
er i lais ia p a i n a m a t t o m i a lähtei tä . 

Haas ta t t e lu i s t a käy se lkeäs t i 
i lmi mi ten kansa l l i sen ident i tee
tin j a a rvo jen s ä i l y t t ä m i n e n on 
l ähes e l i n e h t o . K u l t t u u r i l l a oli 
ä ä r i m m ä i s e n syvä j a t ä rkeä mer 
k i tys s u o m e n v e n ä l ä i s i l l e , se ei 
pe lkäs tään l ievi t tänyt k o t i m a a n -
ka ipuu ta vaan merk i t s i mene te t 
tyä ko t imaa ta , maa t a j o t a enää ei 
o l lu t . Kir jassa k u v a t a a n , mi t en 
suuri merk i ty s es imerk iks i Pus
kinin sa tavuot i s juh la l la oli e m i 
grante i l le v u o n n a 1937: Puskinin 
muis to oli kuin "venä lä inen m a a 
perä k o t i m a a n s a m e n e t t ä n e i d e n 
ihmisten ja lko jen al la". 

M y ö s er i la is i l la jä r jes tö i l lä j a 
seuroi l la , koului l la , o r todoks ise l 
la kirkolla j a amatööriteatteril la oli 
merk i t t ävä rooli venälä is ten kult
tuur ie lämässä . Kirja an taa pe rus 
teel l isen k u v a n s u o m e n v e n ä l ä i s -
ten polii t t isista jär jestöistä , urhei
luseurois ta , u skonno l l i s e s t a e lä
m ä s t ä , h y v ä n t e k e v ä i s y y d e s t ä , 
kouluis ta , luovis ta ta i teis ta kuten 
es imerk iks i kir ja l l isuudesta , mu
si ikista, tea t ter is ta j a kuva ta i te i s 
ta. K a i k e n ka ikk iaan s u o m e n v e -
nä lä i s ten ku l t t uu r i e l ämä oli eri t
tä in v i l k a s t a , v a i k k a r a j a n v e t o 
profess ionaa l i sen j a harras te l i ja
ma i sen t a i t e e n t e k e m i s e n väl i l lä 
ol ikin usein kuin ve teen pi i r re t ty 
v i i va , j a s u o m a l a i n e n l e h d i s t ö 
suhtautui suomenvenä l ä i s t en tai
teeseen m e l k o a lentuvas t i . Kuten 
kir jassa to i s tuvas t i ko ros t e t aan , 
ta i te iden p ä ä m ä ä r ä k s i oli mää r i 
tel ty venä lä i s t en kansa l l i s ten ar
vojen säi lyt täminen eikä ni inkään 
suure t tai teel l iset ambi t io t j a saa
vutukse t . Tai teel l inen lahjakkuus 

mahdol l i s t i m y ö s le ivän ansai t 
s e m i s t a j a p e r h e e n e l ä t t ämi s t ä . 
Yle inen ilmapiiri venäläis iä j a ve
nä lä i syy t t ä koh taan oli S u o m e s 
sa kui tenkin aika kiel teinen, m ikä 
i lmeni j o p a siinä, että kun es imer
kiksi mediassa kehutti in venälä is
tä h u i p p u t a i t e i l i j a a p u h u t t i i n 
' s l a av i l a i s e s t a ' e ikä venä lä i ses t ä 
t a i t ees ta . 

Na ta l i a B a s c h m a k o f f j a Mar 
j a Le inonen ovat käs i te l lee t var
sin perus tee l l i ses t i so t ienvä l i sen 
S u o m e n s u h t a u t u m i s t a venä lä i 
siin j a venä l ä i syy t een j a ana ly 
soineet ' r y s s ä v i h a n ' sy i t ä j a mer 
k i tyks iä sekä h is tor ia l l i ses ta et tä 
p s y k o l o g i s e s t a n ä k ö k u l m a s t a . 
A u t o n o m i a n a i k a n a t o t e u t e t t u 
ankara venä lä i s tämispol i t i ikka j a 
s i ihen l i i t tyneet so r to to ime t va i 
ku t t iva t s u o m a l a i s t e n suh tau tu 
mi seen m a a s s a asuvi in venä lä i 
siin. Venä lä i syys oli s t igmat i so i -
tunut . Nuor i i t senä i s tynyt va l t io 
pe i las i j a r akens i kansa l l i s t a j a 
val t iol l is ta ident i tee t t iään pal jol
ti suh teessa ' t o i s i i n ' eli pos i t i iv i 
siin j a negat i iv is i in v i i t e ryhmi in . 
Venäläiset edust ivat selkeästi ' n e 
gat i iv is ia to i s i a ' kun ruotsa la ise t 
j a saksa la i se t o l ivat ' pos i t i iv i s ia 
to i s i a ' . J okapä ivä i s e s sä e l ä m ä s 
sä ryssäv iha merki ts i venälä is i l le 
suoraa tai epäsuoraa syrjintää niin 
tö i ssä , k o u l u i s s a kuin yks i t y i s 
e lämässäk in . O s a venäläis is tä va
l i t s ik in s o p e u t u m i s k e i n o k s e e n 
pikaisen ass imiloi tumisen suoma
la iseen tai s u o m e n r u o t s a l a i s e e n 
kul t tuur i in va ih t ama l l a m y ö s ve 
nälä isen n i m e n s ä suomala i seks i . 

V i ime vuos ina S u o m e n venä 
jänk ie l i sen väes tön kansal l inen j a 
henk inen h e r ä ä m i n e n saa t taa pe 
r u s t u a o s in S u o m e s s a a s u v i e n 
venäjänkiel is ten määrän huomat 
t a v a n k a s v u u n . T ä l l ä h e t k e l l ä 
S u o m e s s a asuu noin 30 0 0 0 ve 
näjänkie l i s tä . Val taosa heis tä on 
1990- luvul la Neuvos to l i i t on ro 
m a h t a m i s e n j ä l k e e n muu t t ane i t a 
entisiä neuvostokansala is ia . Ylei 
s i m m ä t S u o m e e n m u u t o n syyt j a 
m a a h a n m u u t o n p e r u s t e e t o v a t 
ol leet av io i tuminen S u o m e n kan

salaisen kanssa j a ns . inke r insuo
mala i s ten p a l u u m u u t t o . Stal inin 
vainot , venälä is tämispol i t i ikka j a 
Inkerin kyl ien t u h o a m i n e n ova t 
kui tenkin saaneet a ikaan sen, että 
e n e m m i s t ö ns . inker i lä is is tä pa
luumuuttaj is ta on venäjänkiel is iä 
e ikä enää osaa s u o m e a . 

' U u d e t ' j a ' v a n h a t ' venälä ise t 
e i v ä t o l e k u i t e n k a a n l ö y t ä n e e t 
to is iaan S u o m e s s a , va ikka j o t a in 
yhteis tä to imintaa onkin. M o l e m 
min puol in on e tä i syyt tä j a näyt
tää siltä, että a inoa yhd i s t ävä te 
kijä on kieli. Kuitenkin myös 'uus -
venä lä i se t ' ovat kohdannee t Suo
m e e n muu te t tuaan niin e n n a k k o 
luuloja kuin syr j in tääkin , a ivan 
kuin ' v a n h a v e n ä l ä i s e t ' a ikanaan . 
Asenne tu tk imuks i en m u k a a n ve 
näläiset ova t nel jänneksi e p ä s u o 
s i t u i n m a a h a n m u u t t a j a r y h m ä 
S u o m e s s a . Va ikka n y k y - S u o m i 
tarjoaakin maahanmuut ta j i l l e hy
vinvoint ipalveluja j a ko tou tumis -
oh je lmaa , yli puole t venä lä i s i s tä 
on t y ö t t ö m i n ä j a suuri osa kiel i 
t a ido t tomia . Venä lä i syys on tänä 
pä ivänäk in le imaantunut . Le imat 
ova t va in er i la is ia kuin 1920- lu-
vul la . Enää ei puhu ta "v iho l l i s i s 
ta, va inoo j i s ta j a syöpä lä i s i s t ä" . 
N y k y ä ä n v e n ä l ä i s y y t e e n l i i t e 
tään epä rehe l l i syys , r ikol l i suus , 
p ros t i tuu t io j a h u u m e e t . Na ta l ia 
B a s c h m a k o f f j a Marja Le inonen 
p o h t i v a t k i r jan l o p u s s a , m i k s i 
' u u d e t ' j a ' v a n h a t ' venä lä i se t ei
vä t koh t aa , j a pää t t yvä t s i ihen , 
et tä erot ova t suur ia ni in henk i 
sellä puole l la , kuten es imerk iks i 
a rvoissa , kuin m y ö s sos iaa l is issa 
ve rkos to i s sa j a in t resseissä . Yks i 
s y y e t ä i s y y t e e n s a a t t a a m y ö s 
olla yh te i s ten kol lek t i iv is ten k o 
kemuks i en puu t tuminen j a ennen 
ka ikkea yhte isen 'Venä jän ' puut
t u m i n e n . Uusvenä lä i s i l l ä j a van -
havenälä is i l lä ei taida toistaiseksi 
ol la pal jon yhte is tä . 

E v e K y n t ä j ä 


